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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start guide is supplied to help you get started
using this product. Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport
damage, please contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse
from which it was supplied.

Danke

fOr Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Produktes. Diese Schnellstart-Anleitung soll Ihnen die ersten
Schritte in die Nutzung dieses Gerdis erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschddigtes
Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer, bei dem Sie das Gerdt gekauft haben, oder an das regionale Lager, aus dem es geliefert
wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
anvénda produkten. Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptécker en
transportskada, var vanlig kontakta dterforsdliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken
som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne hurtigstartveiledningen er & hjelpe deg a
komme i gang med produktet. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du
oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet
ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtige startvejledning er at hjcelpe dig i
gang med af bruge maskinen. Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du
opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kdytdssa

alkuun padsemisessd. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd
tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota pessa voru. Gakktu Or skugga um ad po hafir fengid éskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir voruna af, eda véruhisid @ svaedinu padan
sem pvi var dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience you can find the user manual online, with full information about
installation, usage, maintenance, and troubleshooting. Please go to elvita.se and use the search function and the
product's model code to find the manual. To find the model code, see the instructions in section "Find the model code”,
page 5.

Dies ist eine Schnellstart-Anleitung. Sie kdnnen die Gebrauchsanweisung mit allen Informationen Uber Installation,
Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung online abrufen. Bitte gehen Sie auf elvita.se und verwenden Sie die
Suchfunktion und den Modellcode des Gerdits, um die Gebrauchsanweisung zu finden. Um den Modellcode zu ermitteln,
siehe die Anweisungen in Abschnitt "Auffinden des Modellcodes", Seite 16.

Detta &r en snabbstartsguide. Du hittar bruksanvisningen pd webben, med full information om installation, anvdndning,
underhdll och felsokning. G4 till elvita.se och anvénd soékfunktionen och produktens modellkod for att hitta handboken.
Hur du hittar modellkoden beskrivs i avsnitt "Hitta modellkoden®, sida 26.

Dette er en hurtigveiledning. Brukerh&ndboken er tilgiengelig i nettversjon, med all informasjon om installasjon, bruk,
vedlikehold og feilsgking. Gé fil elvita.se, og bruk sgkefunksjonen og produktets modellkode for & finne hdndboken. Du
finner modellkoden ved & felge anvisningene i del "Finne modellkoden”, side 36.

Dette er en hurtig startvejledning. For nemheds skyld kan du finde brugsanvisningen online med fuldstcendige
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Ga til elvita.se, og brug segefunktionen og produktets
modelkode til at finde brugsanvisningen. Find modelkoden ved at se vejledningen i afsnit "Find modelkoden”, side 46.

Tama on pikaopas. Verkossa on kdatevdsti saatavilla kayttdohije, joka sisdltdd kattavat tiedot asentamisesta, kaytostd,
huollosta ja vianmadrityksestd. Loydat kayttdohjeen menemdlld osoitteeseen elvita.se ja etsimdlla tuotteen mallikoodilla
hakutoiminnosta. Loyddt mallikoodin noudattamalla ohijeita kappale “Etsi mallikoodi”, sivu 56.

Petta eru fiytileidbeiningar. Pér til hcegdarauka getur po fundir notendahandbékina a netinu, med 6llum upplysingum
um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. Fardu a elvita.se og notadu leitaradgerdina og gerdarkdda vérunnar
til ad finna handbokina. Til ad finna gerdarkédann skal sjd leidbeiningarnar i hluti "Finndu gerdarkédann®, sida 66.

Q, Model code

www.elvita.se
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Read this! - ENGLISH

READ THIS!

c WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full instructions.

Find the full instructions

You will find the full and most recent user information for your product model on the web page www.elvita.se. This
includes details about installation, usage, maintenance, and troubleshooting. You will need the model code to search for
the information.

Find the model code

The model code is printed on a label on the product.

NOTE!
@ This product and label text are examples. Your

MICROWAVE OVEN
product and text may have a different look MODEL: CK144495
and Content. RATED VOLTAGE: 230V~
RATED FREQUENCY: OHz
RATED INPUT(MICROWAVE): 1650W
A Serial No.: YYMMXXXXXXXX001

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



6 Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions

DANGER!
Used when there is a risk for personal injury or death.

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

NOTE!
General information that you should be aware of.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.
A1/

Helpful tips that you may find useful.

Intended use

This product is intended

¢ to be used in a household setting,

¢ {0 be installed as a built-in unit and

¢ for heating and cooking various foodstuff.

This product is not intended

¢ to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of a corrosive or explosive atmosphere
(dust, vapour or gas),

e for outdoor use or

e for room heating or similar purposes.

Safety for children and people with disabilities
WARNING!
Vi . \ | ¢ Do not allow children to go near the product when it is in operation, particularly when the grill is on.

WARNING!
e Keep packing materials such as plastic bags, polystyrene, or nails out of the reach of children as these
items can be dangerous to them.

WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be continuously supervised, or be kept
away from the product.)

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
¢ People with a lack of experience and knowledge.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

A

WARNING!
¢ Do not let children play with the product.
¢ Do not let children clean the product without supervision.

General safety

A

©
O

WARNING!

e Some parts of the product may retain heat for a long time. Wait for the parts that are directly exposed to
heat to cool down before touching them.

e Ifthe surface is cracked, switch off the product to avoid the risk of electric shock.

CAUTION!
Do not place anything on the door of the product when open. Do not place anything on the drawer of the
product when open. You may unbalance your product or break the door or the drawer.

NOTE!
If you are not going to use the product for some time, it is advisable to disconnect it from the mains socket.

Safety during installation

A

©

WARNING!
¢ Only a qualified electrician who takes the local laws and regulations into account may replace or repair
the power connection of this oven.

¢ Make sure the connection parameters of the oven (fuse rating, voltage and frequency) match the mains
power supply. If in any doubt, consult a qualified electrician.

¢ The power cord of the oven must be connected to an earthed socket.

e Electrical parts must be completely insulated.

e Do not kink the power cord.

e All guards must be firmly fixed into place so that it is impossible to remove them without using special
tools.

CAUTION!
Do not hold or carry the oven by the door handle. The door handle cannot hold the weight of the oven and
may break off.

Safety during operation

A
A

WARNING!
Make sure all packaging remnants have been removed from the cooking compartment.

WARNING!
e Position the oven grid correctly between the wire guides to ensure that the oven operates safely.

¢ Insert the oven grid in the correct direction. This will ensure that hot food items do not slide out during
careful removal of the grid or tray.

¢ The door of the product should be opened as little as possible during cooking.
¢ The product becomes very hot during use. Do not touch the heating elements inside the product.
e Use the product in an open environment.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

Safety during maintenance

A

©

WARNING!

If the power cord is damaged, stop using the oven. It must be replaced by the manufacturer, the
manufacturer's service agent or similarly qualified person in order to avoid hazards.

Wait for the oven to cool down or use protection when removing an old light bulb to avoid burning
yourself.

Ensure that the oven is switched off before replacing the oven lamp to avoid the possibility of electric
shock.

When removing or installing the oven door the hinge springs may loosen, causing personal injury.

CAUTION!

Do not use steam cleaners.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass as they can
scratch the surface, potentially resulting in the glass shattering.

Do not forcibly pull out the door. The glass may break.
Do not lift or carry the oven door by the door handle.

Disposal

)¢

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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10 Getting started - ENGLISH

GETTING STARTED

Getting to know your oven

Control panel
Use the controller knobs to control the oven.

o

A. Function selector
B. Temperature selector

OMDOD@
EOFHCE

>_
o —

Options, settings and functions

-Q— Lamp

*0 Defrost

i Double grill with fan

d

Double grill

Single grill

I Conventional with fan

Conventional

Bottom heating

@ Convection

ECO| ECO

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting started - ENGLISH 1N

Accessories

t
A: Deep tray For roasting large amounts of vegetables and meat or preserving food.
B: Oven grid For ovenware, cake tins and ovenproof dishes. For roasts and grilled food.
C: Shallow trays For baking pastries or as a drip tray.
D: Child lock For preventing children from opening the oven.

Before first use

Heat up the oven for the first time
Heat up the oven without food in it to get rid of the new oven smell.

A WARNING!
¢ Make sure all packaging remnants have been removed from the cooking compartment.
¢ Make sure the oven is correctly installed.
¢ Remove all accessories and the side-racks from the cooking compartment.
¢ Wipe the smooth surfaces in the cooking compartment and the door with a soft and wet cloth.

¢ Keep the kitchen highly ventilated while the product is heating up first time. Keep children and pets out of
the kitchen during this time. Close the door to the adjacent rooms.

Turn the left knob to &.

Turn the right knob to 250 °C.
Turn off the oven after 60 minutes.
Wait for the oven to cool down.

Pw N~

After the oven has cooled down, clean the smooth surfaces and the door with soapy water and a dish cloth and install the
side-racks.

During initial use, it is completely normal that there will be a small amount of smoke and odour. If this does occur, you
simply have to wait for the smell to clear before putting food into the oven.

Oven functions

Oven lamp

Enables you to observe cooking progress without opening the door. The oven lamp comes on automatically
',O: for all oven functions, except the ECO function.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



12 Getting started - ENGLISH

Defrost

" Circulation of air at room temperature enables quicker thawing of frozen food (without use of any heat). It is
0 a gentle but fast way to speed up defrosting time and thawing of, for example, ready-made dishes and
produce filled with cream.

Double grilling with fan

For grilling browning food. The fan distributes the heat evenly throughout the cooking compartment.

X

Double grilling

The inner radiant element and the top element are both on.

d

Single grill

= For grilling a small amount of food using the inner element. The element turns on and off to maintain the set
temperature.

Conventional cooking with fan

I Heats from top and bottom with fan support for even cooking and browning, especially useful for roasting
meat.

Conventional cooking

p— Top heater and bottom heater work together to provide conventional cooking

Bottom heater

Uses the bottom element for warming or browning the underside of food.

Convection

An element around the convection fan provides an additional source of heat for convection style cooking.
@ When using the convection function, the fan automatically comes on to improve air circulation inside the
oven and creates an even heat for cooking.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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ECO function

For energy-saving cooking. Cooks the selected ingredients in a gentle manner, with the heat coming from
ECO the top and the bottom.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



14

Getting started - ENGLISH

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Inhalt - DEUTSCH

Inhalt
BITTE LESEN!
SICHERHEIT

MORNUNGEN.......ocouieeeirreresreseecreseeeseeseesesssesasssessessessessesssesssssessesssssessassseseessessesassnsssassassassaess
VerWeNAUNGSZWECK .........cccveereeereenreenenneeseeeseesseesseessesseessesssessssssesssesssesssssssessessssssssssssssasssassaans
Sicherheit fir Kinder und Menschen mit Behinderungen.............cocceveeveeverreereeneennecesressensessenns
Allgemeine SICherheit ...........ccioeieiiriiiecrecteceeceereeseesteseeseeseeseesseessssssesseesssssssssesssaassessaans
Sicherheit beim EINDAU ...ttt et s enes
Sicherheit wihrend des Betriebs ............coooeeeeeieeeiinnneneeeeeeeeceeereetseeeeeeeae e sesesseeseens
Sicherheit bei der WArtUNQ .........cc.coiiiriirirneneninenenneesensessesssessessessessessessessesssssassssssessassassesss
ENTSOPQUING ....eoiiiieiiiieiiiietieineiinseesssaetsesnsssssanssossnsessssnssssssnsssssassssssassssssnsssssansssssnsssesasassssns

SCHNELLSTART

ERSTE SCHRITTE
Lernen Sie INren OfEn KENNEN ...........ooiieeeireeniieeireeenereessseeessseesssssecsssssessssssesssssasessasassssns

BAIBNTRIA ... ettt et ettt ee e et e et et et e e

Vor der ersten BENUIZUNQ ........cccceeireirniinrectecsensisseessesstsssesssssssssssssssssassssesssssssssasssssssssssassasss

Heizen Sie den Backofen zum ersten MOl QU .........oo.ooeeoeeeeeeeeeeeeee et

BOACKOFENTUNKIONEN ......eooeeeeeeereeieeeeeiiieeeereeeecseeeeessreessssseesssseesessseesssssessssssesessasesssssesessssessnns

BACKOTENIAMIPE ...ttt
ADTOUBI ...ttt ettt
DopRElGIll Mt LUREY ........ooeeeeeeeeeee ettt
DOPPEIGIIEN ...
BINZEIGIIl ...ttt ettt ettt
Konventionelles KOchen mit LUFET ..........coeuiiiiii e

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.

16

17
17
17
17
18
18
18
19
19



16 Bitte lesen! - DEUTSCH

BITTE LESEN!
WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistdndige Anleitung, bevor Sie dieses Geriit installieren oder
benutzen.

Hier finden Sie die vollstéindige Anleitung

Sie finden die vollsténdigen aktuellen Benutzerinformationen fur Ihr Modell auf der Website www.elvita.se. Diese
beinhalten Einzelheiten zur Installation, Benutzung, Wartung und Fehlerbehebung. Um diese Informationen aufrufen zu
kénnen, benstigen Sie den Modellcode.

Auffinden des Modellcodes

Der Modellcode ist auf einem Etikett am Produkt

aufgedruckt.
H|NWEIS! MICROWAVE OVEN
Bei diesem Produkt und dem Labeltext MODEL: CKI44495
handelt es sich um Beispiele. Ihr Produkt und RATED VOLTAGE: 20%
R . ) . RATED FREQUENCY: OHz
Text kdnnen einen unterschiedlichen Text und RATED INPUT(MICROWAVE):  1650W
|nh0|T OUfWelsen A Serial No.: YYMMXXXXXXXX001

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Sicherheit - DEUTSCH 17

SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede
Art von Garantie.

Mahnungen

GEFAHR!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschaden oder Tod besteht.

WARNUNG!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschdden besteht.

VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

Hilfreiche Tipps, die Sie vielleicht nitzlich finden.

SECHCE N

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist bestimmt

e fUr den Einsatz im Haushalt,

¢ zur Installation als Einbaugerdt und

e zum Erhitzen und Garen verschiedener Lebensmittel.

Dieses Produkt ist nicht bestimmt

¢ zur Verwendung an Orten, an denen besondere Bedingungen herrschen, wie z. B. das Vorhandensein einer dtzenden
oder explosiven Atmosphdre (Staub, Dampf oder Gas),
e fUr die Verwendung im Freien oder

e fUr eine Raumheizung oder dhnliche Zwecke.

Sicherheit fur Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNUNG!
e Lassen Sie Kinder nicht in die Ndhe des Gerdts kommen, wenn es in Betrieb ist, insbesondere wenn die
Grillfunktion eingeschaltet ist.

WARNUNG!
e Bewahren Sie Verpackungsmaterial wie PlastiktGten, Styropor oder Négel auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, da diese Gegenstéinde fir Kinder gefdhrlich sein kénnen.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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WARNUNG!

Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

e Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig beaufsichtigt werden oder vom
Gerdt ferngehalten werden).

e Personen mit eingeschrdnkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten.
¢ Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

WARNUNG!
¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

¢ Lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt reinigen.

Allgemeine Sicherheit

A

©
O

WARNUNG!

¢ Einige Teile des Produkts kdnnen die Warme lange Zeit speichern. Warten Sie, bis die Teile, die direkt der
Hitze ausgesetzt sind, abgekihlt sind, bevor Sie sie berGhren.

¢ Wenn die Oberfliche rissig ist, schalten Sie das Gerdit aus, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

VORSICHT!

Stellen Sie keine Gegensténde auf die gedffnete Tur des Gerdts. Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die
gedffnete Schublade des Gerdts. Sie konnten Ihr Produkt aus dem Gleichgewicht bringen oder die Tur oder die
Schublade beschadigen.

HINWEIS!
Wenn Sie das Gerdt eine Zeit lang nicht benutzen, sollten Sie es vom Stromnetz abtrennen.

Sicherheit beim Einbau

A
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WARNUNG!
¢ Nur ein qualifizierter Elektriker, der die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beachtet, darf den
Stromanschluss dieses Backofens ersetzen oder reparieren.

e Vergewissern Sie sich, dass die Anschlussparameter des Backofens (Absicherung, Spannung und
Frequenz) mit dem Stromnetz Ubereinstimmen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine Elekirofachkraft.

¢ Das Netzkabel des Backofens muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

¢ Elektrische Teile mUssen vollstédndig isoliert sein.

e Knicken Sie das Netzkabel nicht ab

e Alle Schutzvorrichtungen missen fest angebracht sein, so dass sie nicht ohne Spezialwerkzeug entfernt
werden kdénnen.

VORSICHT!
Halten oder tragen Sie den Backofen nicht am Turgriff. Der Torgriff kann das Gewicht des Backofens nicht
tragen und kann abreiBen.

Sicherheit wahrend des Betriebs

A

WARNUNG!
Vergewissern Sie sich, dass alle Verpackungsreste aus dem Garraum entfernt worden sind.
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WARNUNG!
¢ Positionieren Sie den Backofenrost korrekt zwischen den Drahtfihrungen, um einen sicheren Betrieb des
Ofens zu gewdhrleisten.

e Setzen Sie den Backofenrost in der richtigen Richtung ein. So wird sichergestellt, dass heile Speisen beim
vorsichtigen Herausnehmen des Rosts oder Blechs nicht herausrutschen.

¢  Die Tur des Gerdts sollte wahrend des Garvorgangs so wenig wie moglich gedffnet werden.

e  Das Produkt wird wahrend des Gebrauchs sehr hei3. BerUhren Sie nicht die Heizelemente im Inneren
des Gerdts.

¢ Verwenden Sie das Produkt in einer offenen Umgebung.

Sicherheit bei der Wartung

WARNUNG!
A e Wenn das Stromkabel beschédigt ist, darf das Gerdt nicht in Betrieb genommen werden. Es muss es
durch den Hersteller, den Kundendienst des Herstellers oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

¢ Warten Sie, bis der Ofen abgekihlt ist, oder schitzen Sie sich beim Herausnehmen einer alten GlGhbirne,
um sich nicht zu verbrennen.

e Vergewissern Sie sich, dass der Backofen ausgeschaltet ist, bevor Sie die Backofenlampe austauschen,
um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

e Beim Aus- und Einbau der BackofentUr kénnen sich die Scharnierfedern l6sen und Verletzungen
verursachen.

VORSICHT!
@ ¢ Verwenden Sie keine Dampfreiniger.

e Verwenden Sie keine starken Scheuermittel oder Metallschaber, um das Glas der Backofentir zu
reinigen, da diese die Oberfldche zerkratzen und das Glas zerspringen kénnte.

e  Ziehen Sie die Tur nicht gewaltsam heraus. Das Glas kann zerbrechen.
¢ Heben Sie die BackofentUr nicht am Tirgriff an und tragen Sie sie nicht.

Entsorgung
E Entsorgen Sie die Verpackung in einer umweltfreundlichen Weise. Die Wiederverwertung von Verpackungen
unter Beachtung nationaler und lokaler Vorschriften kann den Verbrauch von Rohstoffen und die

— Abfallmenge auf Deponien reduzieren.

Dieses Produkt ist gemdB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung bedeutet, dass dieses
Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es muss stattdessen einer entsprechenden Sammelstelle
fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten Ubergeben werden.

Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemdBen Umgang
bei der Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Fir weitere Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die zustdndige kommunale
Entsorgungsbehdrde, lhren Hausmullentsorgungsdienst oder das Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Schnellstart - DEUTSCH

20

SCHNELLSTART

Verwendung des Backofens

Nach der Benutzung des Backofens
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ERSTE SCHRITTE

Lernen Sie lhren Ofen kennen

Bedienfeld

Verwenden Sie die Regler, um den Backofen zu steuern.

OMDOD@

EOFHCE

o

>_
o —

Optionen, Einstellungen und Funktionen

d

ECO

Lampe

Abtauen

Doppelgrill mit LUfter

Doppelgrill

Einzelgrill

Konventionell mit LOfter

Konventionell

FuBbodenheizung

Umluft

ECO
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Zubehor

t

A: Tiefes Blech Zum Braten groBer Mengen von Gemuise und Fleisch oder zum Einmachen von
Lebensmitteln.

B: Backofenrost FOr Backformen, Kuchenformen und ofenfestes Geschirr. Fir Braten und gegrillte
Speisen.

C: Flache Bleche Zum Backen von Gebdck oder als Abtropfschale.

D: Kindersicherung Diese verhindert, dass Kinder den Backofen 6ffnen.

Vor der ersten Benutzung

Heizen Sie den Backofen zum ersten Mal auf
Heizen Sie den Backofen ohne Lebensmittel auf, um den Geruch des neuen Backofens loszuwerden.

A WARNUNG!
e Vergewissern Sie sich, dass alle Verpackungsreste aus dem Garraum entfernt worden sind.
¢ Vergewissern Sie sich, dass der Backofen richtig eingebaut ist.
¢ Entfernen Sie alle Zubehorteile und die Seitengitter aus dem Garraum.
¢ Wischen Sie die glatten Oberfldchen des Garraums und der Tor mit einem weichen, feuchten Tuch ab.

¢ Halten Sie die Kiche gut belUftet, wihrend das Gerét zum ersten Mal autheizt. Halten Sie Kinder und
Haustiere wdhrend dieser Zeit aus der Kiche fern. SchlieBen Sie die Tur zu den angrenzenden RGumen.

Drehen Sie den linken Drehknopf auf =.

Den rechten Drehknopf auf 250 °C drehen.
Schalten Sie den Backofen nach 60 Minuten aus.
4. Warten Sie, bis der Ofen abgekihlt ist.

Nachdem der Backofen abgekUhlt ist, reinigen Sie die glatten Oberfldchen und die Tor mit Seifenwasser und einem
Geschirrtuch und setzen Sie die Seitengitter ein.

Bei der ersten Benutzung ist es véllig normal, dass eine geringe Rauch- und Geruchsentwicklung auftritt. In diesem Fall
missen Sie einfach warten, bis der Geruch verflogen ist, bevor Sie die Speisen in den Backofen geben.

w P~

Backofenfunktionen

Backofenlampe

Ermdglicht die Beobachtung des Garvorgangs, ohne die Tur zu &6ffnen. Die Backofenlampe schaltet sich
',O: automatisch bei allen Backofenfunktionen ein, auBer bei der ECO-Funktion.
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Abtauen

0

DEUTSCH

Die Luftzirkulation bei Raumtemperatur ermdglicht ein schnelleres Auftauen von TiefkUhlkost (ohne
Warmezufuhr). Dies ist eine schonende, aber schnelle Methode, um die Auftauzeit und das Auftauen von z.
B. Fertiggerichten und mit Sahne gefillten Produkten zu beschleunigen.

Doppelgrill mit Lifter

X

Zum Brdunen von Lebensmitteln. Der Lifter verteilt die Hitze gleichmdaBig im gesamten Garraum.

Doppelgrillen

Einzelgrill

~~—~

Das innere Strahlungselement und das obere Element sind beide eingeschaltet.

Zum Grillen einer kleinen Menge von Lebensmitteln mit dem inneren Element. Das Element schaltet sich ein
und aus, um die eingestellte Temperatur zu halten.

Konventionelles Kochen mit Lufter

EY

Die gleichmdBige Bréunung und das Garen von Fleisch werden durch die von oben und unten wirkende
Heizung und die Lifterunterstitzung besonders einfach.

Konventionelles Kochen

Ober- und Unterhitze arbeiten zusammen, um konventionelles Kochen zu erméglichen

Unteres Heizelement

Umluft

Verwenden Sie das untere Element, um die Unterseite von Speisen zu erwdrmen oder zu brdunen.

Ein Element um das Umluftgeblése herum bietet eine zusdtzliche Warmequelle fir das Garen nach dem
Umluftprinzip. Bei Verwendung der Umluftfunktion schaltet sich das Gebldse automatisch ein, um die
Luftzirkulation im Backofen zu verbessern und eine gleichmaBige Hitze beim Garen zu erzeugen.
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ECO-Funktion

FUr energiesparendes Kochen. Gart die ausgewdhlten Zutaten auf schonende Weise, wobei die Hitze von
ECO oben und unten kommt.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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LAS DETTA!

VARNING!
A ‘ Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller anvénder produkten.

Hitta de fullstandiga instruktionerna

Du hittar den fullsténdiga och senaste anvdndarinformationen fér din produktmodell pad webbplatsen www.elvita.se.
Detta inkluderar information om installation, anvdndning, underhdll och felsékning. Du behdver modellkoden fér att sdka
efter informationen.

Hitta modellkoden

Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& produkten.

oBSs!
Denna produkt och etikettexten dr exempel.
. MICROWAVE OVEN
Din produkt och text kan ha ett annat MODEL: CK144495
utseende och innehdll. RATED VOLTAGE: 205

RATED FREQUENCY: OHz
RATED INPUT(MICROWAVE): 1650W
Serial No.: YYMMXXXXXXXX001
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Varningar

FARA!
® Anvands nar det finns risk for personskador eller dodsfall.

VARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskador.

OBS!
Allman information som du bor kanna till.

FORSIKTIGHET!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.
\l7

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning

Denna produkt dr avsedd

¢ aft anvdndas i hushdllsmiljo,

¢ qftinstalleras som en inbyggnadsenhet och
e for att vdrma och tillaga olika livsmedel.

Denna produkt dr inte avsedd

e aft anvdndas pé platser med sdrskilda villkor som frétande eller explosiva atmosfdrer (damm, dnga eller gas),
e {or anvéndning utomhus eller

e {or rumsuppvdrmning eller liknande syften.

Sakerhet for barn och personer med funktionsnedsdattningar
VARNING!
Vi . \ | ¢ Latinte barn komma ndra produkten nér den anvénds (sérskilt inte nar grillen anvénds).

VARNING!
e Skaderisk! Forsdkra dig om att barn inte kan komma i kontakt med férpackningsmaterial som
plastpdsar, polystyren eller spikar.

VARNING!
A L&t endast foljande grupper anvdnda produkten under évervakning eller om de har instruerats om hur man
anvénder produkten pd ett sdkert satt. De maste forstd de faror som dr férknippade med anvédndningen.

e Barn frén 8 &r och dldre. (Barn som &r yngre dn 8 &r méste 6vervakas hela tiden, eller héllas borta frén
produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdaga.

e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.
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VARNING!
e  Barn far inte leka med produkten.

¢ Barn far inte rengéra produkten utan fillsyn.

Allman sakerhet

VARNING!
¢ Vissa delar av produkten kan behélla vdrme lange. Vdnta tills de delar som varit direktexponerade for
vérme svalnar innan du vidrér dem.

e Stdng av produkten omedelbart om hdllens yta har sprickor (risk for elstét).

FORSIKTIGHET!
@ Ldgg inget pd produktens lucka nér den dr 6ppen. Ldgg inget pd produktens ldda ndr den &r 6ppen. Du kan
gora produkten obalanserad eller ha sénder luckan eller I&dan.

OBS!
@ Om du infe ska anvdnda produkten péd ett tag rekommenderar vi att du kopplar ur den fran eluttaget.

Sakerhet under installation

VARNING!
¢ Endast kvalificerade elektriker som féljer lokala lagar och bestdmmelser fér byta eller reparera ugnens
ndtanslutning.

e Sefill att ugnens anslutningsparametrar (sdkringsstrém, spdnning och frekvens) stémmer med elndtets
specifikationer. Fréga en kvalificerad elektriker om du &r osdker.

e Ugnens stromsladd ska anslutas till et jordat uttag.

e Elekiriska delar ska vara helt isolerade.

e Bojinte stromsladden.

¢ Allas skydd maste sitta ordentligt pé plats sd att de inte kan tas bort utan specialverktyg.

FORSIKTIGHET!
@ Hdll och bdr inte ugnen i luckans handtag. Luckans handtag kan inte béra upp ugnens vikt och kan brytas
loss.

Sdkerhet under anvandning

c VARNING!
Kontrollera att alla férpackningsrester har avidgsnats fran tillagningsutrymmet.

VARNING!
¢ Placera ugnsgallret korrekt mellan trddskenorna for att se till att ugnen fungerar som den ska.

e Sdttiugnsgallret i rétt rikining. Detta sdkerstdller att varma livsmedel inte glider ut under forsiktig
borttagning av gallret eller platen.

¢ Produktens lucka ska 6ppnas sa lite som mojligt under tillagningen.
¢ Produkten blir mycket varm under anvdndning. Vidrér inte varmeelementen i produkten.
¢ Anvdnd produkten i en dppen miljo.
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Sdkerhet under underhall

VARNING!
¢ Sluta anvdnda ugnen om stromsladden skadas. Den mdste bytas av tillverkaren, tillverkarens
servicerepresentant eller en person med samma behérighet (skadad stromsladd utgér faror).
¢ Vdnta tills ugnen svalnat eller anvdnd skydd nér du tar ur en trasig glédlampa for att undvika att brénna
dig.
e Forsdkra dig om att ugnen @r avstdngd innan du byter ugnslampan (risk for elstot).

e Ndar du tar bort eller installerar ugnsluckan kan gdngijdrnets figdrar lossna, vilket kan orsaka
personskada.

FORSIKTIGHET!
@ ¢ Anvdnd inte dngrengoéringsmaskiner.

¢ Anvdnd inte vassa metallskrapor eller rengéringsmedel/rengéringsprodukter som innehdller slipmedel
for att rengéra glaset pé& ugnsluckan (det kan repas och splittras).

e Drainte ut luckan med véld. Glaset kan spricka.
e Lyft och bdr inte ugnsluckan i handtaget.

Bortskaffning
ﬁ Avfalishantera forpackningen pd ett milivanligt sétt. Atervinn forpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter for att minska forbrukningen av rdmaterial och mark som anvdnds f6r deponering av avfall.

- Denna produkt ar markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU for avfall som utgoérs av eller innehdller

elektriska eller elektroniska produkter. Symbolen pd produkten eller dess férpackning anger att produkten
inte far hanteras som vanligt hushdllsavfall. Istéllet ska den Idmnas till eft IGmpligt insamlingsstdille for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera produkten pé ett korrekt satt férhindrar du att den inverkar negativt p& miljon och
mdnniskors hdlsa, vilket kan vara fallet om den avfallshanteras pé ett felaktigt satt. Fér mer information om
atervinning av denna produkt, kontakta de lokala myndigheterna som ansvarar fér avfallshantering, din
hushallsavfallstjdnst eller butiken ddr du kdpte produkten.
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KOMMA IGANG

Lar kanna ugnen

Kontrollpanel

Anvdnd mandvervreden for att styra ugnen.

o

OMDOD@
EOFHCE

>_
o —

Alternativ, instdllningar och funktioner

-Q— Belysning

*)| Upptining

T Dubbelgrillning med fléikt

d

Dubbelgrillning

Enkelgrill

I Konventionell med fldkt

. Konventionell
. Undervarme
@ Varmluft

ECO| ECO
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Tillbehor

A: Ldngpanna For stekning av stora mdngder grénsaker och kott eller konservering av mat.

B: Ugnsgaller For ugnseldfast gods, kakformar och ugnseldfast tallrikar. For stekning och grillning.
C: Bakplétar For graddning av bakverk eller som droppbricka.

D: Barnlas For hindra barn frén att 6ppna ugnen.

Innan forsta anvandning

Varm upp ugnen for forsta gangen
Varm upp ugnen utan livsmedel i den fér att bli av med lukten av ny ugn.

A VARNING!
¢ Kontrollera att alla férpackningsrester har avidéigsnats frén tillagningsutrymmet.
e Sckerstdll att ugnen dr korrekt installerad.
¢ Tabort dlla tillbehor och sidohyllorna frén tillagningsutrymmet.
¢  Torka de sléta ytorna i tillagningsutrymmet och luckan med en mjuk och fuktig duk.

¢ Ventilera kdket ordentligt forsta géingen produkten vérms upp. Hall barn och husdjur borta frén kdket vid
det har tillfdllet. Staing dorren till intilliggande rum.

Vrid det vdnstra vredet till =.
Vrid det hogra vredet till 250 °C.
Stdng av ugnen efter 60 minuter.
Vanta tills ugnen har svalnat.

Pw N~

Ndr ugnen har svalnat rengér du de sléta ytorna och luckan med tvélivatten och en disktrasa och satter dit sidohyllorna.

Det dr normalt att ugnen avger lite rok och délig lukt den férsta géingen som den anvénds. Om det hénder véntar du bara
tills lukten driver bort innan du placerar livsmedel i ugnen.

Ugnsfunktioner

Ugnslampa

Gor att du kan félja tillagningen utan att 6ppna luckan. Ugnslampan ténds automatiskt vid samtliga
',O: ugnsfunktioner férutom ECO-ldget.
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Upptining

" Cirkulering av luft med rumstemperatur ger snabbare tining av fryst mat (utan behov av tillsatt vérme). Detta
0 dr en skonsam men snabb metod fér att tina exempelvis fardigratter och produkter fyllda med grédde.

Dubbelgrillning med flakt

For att grilla och bryna livsmedel. Fldkten fordelar vérmen jamnt i tillagningsutrymmet.

Y

Dubbelgrillning

Det inre stralningselementet och det 6vre elementet dr béda pé.

d

Enkelgrill

o~ For att grilla en liten mdngd mat med hjdlp av det inre elementet. Elementet slds pd och av for att bibehdlla
den instdllda temperaturen.

Konventionell tillagning med flakt

— Varmer ovanifrén och underifrdn med flakt for att tillaga och bryna jémnt, sdrskilt anvéndbart for att
& ugnssteka kott.

Konventionell tillagning

p— Overvdrme och undervidrme samverkar vid konventionell tillagning

Undervarme

Anvander det undre elementet for att varma eller bryna undersidan av maten.

Varmliuft

Ett element runt varmluftsfldikten ger en extra varmekadlla for tillagning med varmluft. Nar
@ varmluftsfunktionen anvénds startas flkten automatiskt for att férbattra luftcirkulationen i ugnsutrymmet
och sdkerstdlla jdmn varme for tillagning.
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ECO-funktion

For tillagning med 18g energiférbrukning. Tillagar de valda ingredienserna varsamt med vérme uppifrdn och
ECO nedifrén.
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LES DETTE!

ADVARSEL!
A ‘ Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene for du installerer eller bruker dette produktet.

Finn alle anvisningene
Du finner all brukerinformasijon, inkludert oppdateringer, for din produktmodell pa nettsiden www.elvita.se. Informasjonen
omfatter installasjon, bruk, vedlikehold og feilsgking. Du trenger modellkoden for & sgke etter informasjon.

Finne modellkoden

Modellkoden er trykt pd en etikett pd produktet.

MICROWAVE OVEN

NB:
@ Dette produktet og teksten pd etiketten er et

eksempel. Produktet ditt og teksten pé MODEL: CK144495
etiketten kan se annerledes ut og ha annet RATED VOLTAGE: 20%
. RATED FREQUENCY: OHz
innhold. RATED INPUT(MICROWAVE):  1650W

Serial No.: YYMMXXXXXXXX001
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Advarsler

FARE!
Bruk hvis det er risiko for personskade eller ded.

ADVARSEL!
Bruk hvis det er risiko for personskade.

NB:
Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

OBS!
Bruk hvis det er risiko for skade pé& produktet.

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade

Dette produktet er ment

e for bruk i husholdninger,

¢ for montering som innebygd enhet og

¢ for oppvarming og tilberedning av ulike matvarer.

Dette produktet er ikke ment

o for bruk i miljger der spesielle betingelser forekommer, for eksempel i korroderende eller eksplosjonsfarlige miljger
(stav, damp eller gass),

o for bruk utenders eller

o for oppvarming av rom eller lignende formal.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.
ADVARSEL!
Vi . \ | ¢ Ikke la barn oppholde seg ncer produktet mens det er i bruk, spesielt nér grillen er pé.

ADVARSEL!
¢ Hold emballasiemateriell som plastposer, polystyren og spiker utenfor rekkevidde for barn. Disse
gienstandene kan veere farlige for dem.

ADVARSEL!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under filsyn eller har fétt anvisninger om hvordan
produktet brukes pd en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.

e Barn fra 8 &r og oppover. (Barn under 8 ar md hele tiden veere under tilsyn eller holdes unna produktet.)
e Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
¢ Personer med manglende erfaring og kunnskap.
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ADVARSEL!
¢ Ikke la barn leke med produktet.

¢ Ikke la barn rengjere produktet uten tilsyn.

Generell sikkerhet

ADVARSEL!
¢ Noen deler av produktet kan holde pé varme i lang tid. Deler som er direkte eksponert for varme, mé
ikke berares fer de er avkjglt.

e Huvis overflaten er sprukket, m@ produktet slds av for & unngé risiko for elektrisk stat.

OBS!
@ lkke sett noe pd dgren til produktet mens den er dpen. Ikke sett noe pé skuffen til produktet mens den er
dpen. Det kan fare til at produktet kommer i ubalanse eller at dgren eller skuffen blir gdelagt.

NB:
@ Hvis du ikke skal bruke produktet pé lang tid, anbefales det & trekke ut stgpselet.

Sikkerhet under montering

ADVARSEL!
e Reparasjon eller utskifting av ovnens strgmtilkobling skal kun utfgres av en kvalifisert elekiriker som tar
hensyn til gjeldende lover og bestemmelser.

e Kontroller at ovnens spesifikasjoner (sikringssterrelse, spenning og frekvens) samsvarer med
stremtilferselen. Radfer deg med en kvdlifisert elektriker hvis du er i tvil.

e Stremledningen til ovnen skal kobles til en jordet stikkontakt.
e Elekiriske deler skal vcere helt isolert.
e Unngé knekk pd stremledningen.

¢ Alle beskyttelsesinnretninger skal sitte fast pd plass, slik at det ikke er mulig @ fierne dem uten
spesialverkiay.

oBs!
@ lkke Igft eller hold ovnen etter derhandtaket. Darhdndtaket tdler ikke ovnens vekt, og kan brekke.

Sikkerhet under bruk

ADVARSEL!
Forsikre deg om at all emballasje er fiernet fra stekeovnen.

ADVARSEL!
¢ Plasser ovnsristen riktig mellom skinnene, for & sikre at ovnen er trygg i bruk.

e Settinn ovnsristen i riktig retning. Dette sikrer at varme matvarer ikke glir ut nér risten eller stekebrettet
tas ut.

e Dgren pd produktet skal dpnes sé lite som mulig under tilberedning.
¢ Produktet blir sveert varmt under bruk. Ikke bergr varmeelementene inne i produktet.
e Bruk produktet i et dpent milig.
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Sikkerhet under vedlikehold

ADVARSEL!
¢ |kke bruk ovnen hvis stremledningen er skadet. F& den skiftet av produsenten, produsentens
servicetekniker eller en tilsvarende kvalifisert person for & unngd fare.

¢ Vent til ovnen er avkjelt eller bruk beskyttelse for & unngé & brenne deg hvis du skal skifte lyspceren.
e  Forsikre deg om at ovnen er slétt av fer lyspceren i ovnen skiftes, for & unnga fare for elektrisk stat.
¢ Hengselficerene kan lgsne og fordrsake personskade ndr ovnsdgren monteres eller demonteres.

OBS!
@ e Ikke bruk dampvasker.

e |kke bruk skurende rengjgringsmidler eller skarpe metallskraper fil rengjering av glasset i ovnsdaren, da
det kan ripe opp overflaten slik at glasset kan briste.

o |kke trekk ut daren med makt. Glasset kan briste.
o |kke becer ovnsdaren etter dgrhdndtaket.

Kassering
ﬁ Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rédmaterialer og avfallsmengden.

- Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elektriske og elektroniske

produkter (WEEE). Symbolet p& produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke far behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Ved @ sarge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du til hindre eventuell skade pé milig og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen méte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallsh&ndtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
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KOMME | GANG

Bli kient med ovnen

Kontrollpanel

Betjen ovnen ved hijelp av betieningselementene.

OMDOD@

EOFHCE

o

>_
o —

Alternativer, innstillinger og funksjoner

d

ECO

Lampe

Opptining

Dobbel grill med vifte

Dobbel grill

Enkeltgrill

Vanlig tilberedning med vifte

Konvensjonell

Undervarme

Konveksjon

ECO
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Tilbehor

A: Dypt brett Til steking av store mengder grannsaker og kiett eller konservering av mat.
B: Ovnsrist Til ovnsformer, kakeformer og ovnsfaste former. Til steking og grilling.

C: Lave stekeplater Til baking av kaker eller som dryppbrett.

D: Barnesikring For & hindre at barn dpner ovnen.

For forste gangs bruk

Varme opp ovnen for forste gang
Varm opp ovnen uten matvarer for & fierne lukten av ny ovn.

A ADVARSEL!
e  Forsikre deg om at all emballasie er fiernet fra stekeovnen.
¢ Kontroller at ovnen er riktig installert.
¢ Fjern alt tilbehgr og sideskinnene fra stekerommet.
¢ Tark av de glatte overflatene i stekerommet og degren med en myk, fuktig klut.

e Sgrg for god ventilasjon pa kjgkkenet farste gang produktet varmes opp. Hold barn og kjceledyr borte fra
kigkkenet mens dette pagér. Lukk dgrene til andre rom.

Drei den venstre knappen til &.
Drei den hgyre knappen til 250 °C.
SI& av ovnen etter 60 minutter.
Vent til ovnen er avkjgalt.

Pw N~

Nér ovnen er avkjglt, rengjares de glatte overflatene og daren med sapevann og en oppvaskklut, og sideskinnene
monteres.

Det er vanlig at det oppstér litt rayk og lukt farste gang ovnen brukes. Hvis dette skjer, trenger du bare & vente til lukten
forsvinner far du sefter mat i ovnen.

Ovnsfunksjoner

Ovnslampe

Gjgr det mulig & falge med pé tilberedningen uten & &pne dgren. Ovnslampen tennes automatisk for alle
',O: ovnsfunksjoner unntatt gko-funksjonen.
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Opptining

" Sirkulering av luft med romtemperatur bidrar til raskere opptining av frossen mat (uten varme). Det er en
0 sk&nsom, men rask méte & fremskynde opptiningen pa, for eksempel for ferdigretter og kremfylte matvarer.

Dobbel grilling med vifte
— For bruning av mat under grilling. Viften fordeler varmen jevnt i hele stekerommet.
R
Dobbel grilling
— Bdde det indre stréleelementet og toppelementet er pa.
Enkeltgrill
o~ For grilling av en liten mengde mat ved bruk av det indre grillelementet. Elementet sl&s av og pd for &
opprettholde den innstilte temperaturen.
Vanlig steking med vifte

Oppvarming ovenfra og nedenfra med vifte for jevn tilberedning og bruning, spesielt nyttig for steking av

g kjatt.

Vanlig steking

p— Overvarmen og undervarmen brukes samtidig til vanlig steking

Undervarme

Bruker det nederste elementet til & varme opp eller brune undersiden av maten.

Konveksjon
Et element rundt konveksjonsviften utgjer en ekstra varmekilde ved vanlig steking. Nér
@ konveksjonsfunksjonen brukes, slds viften automatisk pé for & forbedre Iuftsirkulasjonen i ovnen og gi jevn

stekevarme.
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OKO-funksjon

For energibesparende matlaging. Tilbereder de valgte ingrediensene pé en skdnsom méte med bdde over-
ECO og undervarme.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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LA&S DETTE!

A

Find den fulde vejledning
Du kan finde de komplette og nyeste brugeroplysninger til din produktmodel pd www.elvita.se. Denne omfatter
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Du skal bruge modelkoden til at sege efter oplysningerne.

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese sikkerhedsoplysningerne og hele
vejledningen.

Find modelkoden

Modelkoden er trykt p& en maerkat pd maskinen.

BEMZRK!
Denne maskine og meerkatteksten er
. MICROWAVE OVEN
eksempler. Maskinen og teksten kan se MODEL: CK144495
anderledes ud og have et andet indhold. RATED VOLTAGE: 20%

RATED FREQUENCY: OHz
RATED INPUT(MICROWAVE): 1650W
Serial No.: YYMMXXXXXXXX001
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SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

FARE!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader eller dedsfald.

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader p& produktet.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal veere opmaerksom paé.

CRCREN")

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Tilsigtet anvendelse

Dette produkt er beregnet

¢ il husholdningsbrug,

¢ tilindbygning og

¢ il opvarmning og tilberedning af forskellige fadevarer.

Dette produkt er ikke beregnet

o il brug pd steder, hvor der hersker scerlige forhold, f.eks. tilstedevcerelse af cetsende eller eksplosiv Iuft (stgv, damp
eller gas),

e il udendarsbrug eller

¢ il rumopvarmning eller lignende.

Sikkerhed for bern og handicappede
ADVARSEL!
Vi . \ | ¢ Lad ikke barn komme toet pé produktet, nér det er i brug, iscer nér grillen er tcendt.

ADVARSEL!
e Emballage som f.eks. plastikposer, polystyren eller sem skal holdes uden for barns raekkevidde, da disse
ting kan veere farlige for dem.

ADVARSEL!
A Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har fdet anvisning i brug af
produktet pé sikker vis. De bgr forstd de involverede risici.

e Barn, der er 8 dr og celdre. (Barn under 8 ar skal overvéges konstant eller holdes pé afstand af
maskinen).

e Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

¢ Personer med manglende erfaring og kendskab.
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ADVARSEL!
¢ Lad aldrig bern lege med apparatet.

¢ Renggring ma ikke udferes af bern uden opsyn.

Generel sikkerhed

ADVARSEL!
¢ Nogle dele af produktet kan holde p& varmen i lang tid. Lad de dele, der er direkte udsat for varme, kale
ned, fer du farer ved dem.

e Huvis overfladen er revnet, skal du slukket for produktet for at undgé risiko for elektrisk stad.

FORSIGTIG!
@ Placer ikke noget pd lagen af produktet, nar den stér dben. Placer ikke noget pd skuffen i produktet, nar den
std@r &ben. Du kan bringe produktet i ubalance eller gdelaegge I&gen eller skuffen.

BEMZRK!
Hvis du ikke skal bruge produktet i noget tid, anbefales det at traekke stikket ud af stikkontakten.

Sikkerhed ved installation

ADVARSEL!
e Ovnens stremforbindelse ma kun udskiftes eller repareres af en kvalificeret elektriker, der overholder
lokale regler og bestemmelser.

e Sgrg for, at ovnens tilslutningsparametre (sikringsstarrelse, spcending og frekvens) stemmer overens med
lysnettet. Ved tvivl skal du kontakte en kvalificeret elekiriker.

e Ovnens ledning skal veere forbundet til et stik med jordforbindelse.

e  Elekiriske dele skal veere fuldt isolerede.

e Der md ikke veere kncek pé ledningen.

e Alle sikkerhedsveern skal vcere monteret korrekt, s& det er umuligt at fierne dem uden specialveerktg;.

FORSIGTIG!
@ Ovnen ma ikke holdes eller beeres i lagehdndtaget. Ldgehdndtaget kan ikke beere ovnens veegt og kan
breekke af.

Sikkerhed ved brug

c ADVARSEL!
Kontrollér, at alle emballagerester er blevet fiernet fra ovnrummet.

ADVARSEL!
¢ Placer ovnristen korrekt mellem rillerne for at sikre, at ovnen betjenes sikkert.

¢ Indscet ovnristen i den rigtige retning. Dette sikrer, at varme fedevarer ikke glider ud, nér risten eller
bakken tages forsigtigt ud.

¢ Produktets lage skal dbnes sé lidt som muligt under tilberedning.
¢ Produktet bliver meget varmt under brug. Rer ikke ved varmeelementerne inde i produktet.
e Brug produktet i et dbent milje.
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Sikkerhed ved vedligeholdelse

ADVARSEL!

A

©

Hvis stremkablet er beskadiget, mé ovnen ikke anvendes. Den skal udskiftes af producenten,
producentens servicereprcesentant eller en tilsvarende autoriseret monter for at undgé farer.

Vent pd, at ovnen keler af, eller brug beskyttelse, nér du fierner en gammel elpcere, for at undga at
braende dig.

Serg for, at ovnen er slukket, inden du udskifter ovnlampen, for at undgé risikoen for elektrisk sted.
Nér du afmonterer eller monterer ovnldgen, kan heengselfiedrene gé lgs og resultere i personskader.

FORSIGTIG!

Brug ikke damprensere.
Brug ikke groft slibende renggringsmidler eller skarpe metalskrabere til af rengare ovnldgeglasset, da
det kan ridsen overfladen, hvilket kan f& glasset til at splintre.

Treek ikke hérdt ud i légen. Glasset kan ga i stykker.
Ovnlégen ma ikke lgftes eller beeres i Idgehdndtaget.

Bortskaffelse

)¢

Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rdmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.

Dette produkt er meerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet p& maskinen eller dens emballage angiver, at den ikke md
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres p& en genbrugsstation, som er godkendt il
handtering af elekirisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshé&ndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan fé flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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KOM | GANG

Leer din ovn at kende

Betjeningspanel

Brug betieningsknapperne til at betjene ovnen.

OMDOD@

EOFHCE
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Valgmuligheder, indstillinger og funktioner

d

ECO

Lampe

Optening

Dobbelt grill med ventilator

Dobbelt grill

Enkelt grill

Konventionel med ventilator

Konventionel

Opvarmning i bunden

Konvektion

ECO
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Tilbehor

t
A: Bradepande Til stegning af store maengder grgntsager og kad eller til henkogning af madvarer.
B: Ovnrist Til ovnfaste fade, kageforme og ildfaste fade. Til stegt og grillet mad.
C: Lave plader Til bagning af bagveerk eller som drypbakke.
D: Bornesikring For at forhindre bern i at dbne ovnen.

Inden forste anvendelse

Varm ovnen op for ferste gang
Varm ovnen op uden mad i for at slippe af med lugten af ny ovn.

A ADVARSEL!
e Kontrollér, at alle emballagerester er blevet fiernet fra ovnrummet.
e Kontrollér, at ovnen er korrekt installeret.
¢ Fjern alt tilbehgr og sidestativer fra ovnrummet.
o Aftgr de glatte overflader i ovnrummet samt deren med en blad, vad klud.

e Sgrg for god udluftning af kekkenet, mens produktet varmer op ferste gang. Der mé ikke veere bgrn og
kceledyr i kekkenet pd dette tidspunkt. Luk deren til tilstedende rum.

Drej den venstre knap til =.
Drej den hgire knap fil 250 °C.
Sluk ovnen efter 60 minutter.
Vent, til ovnen er kelet af.

Pw N~

Nér ovnen er kalet ned, skal de glatte overflader og daren rengeres med scebevand og et viskestykke og montere
sidestativerne.

| begyndelsen er det helt normalt, at ovnen afgiver lidt rag og lugt. Hvis det sker, skal du blot vente med at komme mad i
ovnen, indtil lugten forsvinder.

Ovnfunktioner

Ovnlampe

Giver mulighed for at holde gje med tilberedningen uden at dbne Idgen. Ovnlampen tcender automatisk for
',O: alle ovnfunktioner, undtagen gko-funktionen.
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Optoning

" Luftcirkulation ved rumtemperatur muligger hurtigere optening af frosne madvarer (uden brug af varme). Det
0 er en naensom, men hurtig made at fremskynde opteningen af f.eks. feerdigretter og varer, der er fyldt med
flade.

Dobbelt grilning med ventilator

Til grilloruning af mad. Ventilatoren fordeler varmen jcevnt i ovnrummet.

R
Dobbelt grilning
— Det indvendige strdleelement og det gverste element er begge teendt.
Enkelt grill
= Til grilning af en lille mcengde mad ved hjcelp af det indvendige grillelement. Elementet tcender og slukker

for at opretholde den indstillede temperatur.

Konventionel tilberedning med ventilator

Opvarmning fra top og bund med ventilator for jeevn tilberedning og bruning, iscer nyttigt til stegning af ked.

EY

Konventionel tilberedning

p— Overvarme og undervarme kombineres for at give konventionel tilberedning

Undervarme

Bruger det nederste element til at varme eller brune undersiden af maden.

Konvektion

Et element omkring konvektionsventilatoren er en ekstra varmekilde fil tilberedning med konvektion. Nér du
@ bruger konvektionsfunktionen, teendes ventilatoren automatisk for at forbedre Iuftcirkulationen inde i ovnen
og skaber en jcevn tilberedningsvarme.
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@ko-funktion

Til energibesparende madlavning. Tilbereder det valgte ingredienser naensomt, idet varmen kommer
ECO ovenfra og nedefra.
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Sisdllysluettelo
LUE TAMA!

TURVALLISUUS

VAFOHTUKSEL........ooeeetecteetececcteestect e st e stesste st e s saesaeessessbessesesesstassaesssensasssasstessasnssensasssenssensassann
AIOHU KAYHOTAIKOIUS .......cccueeceeeeeeeecinnenieeceeseeseeeseesseeseessesssesseesseessesssssssessessssesssssesssasssassaans
Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvalliSUus ..............ccueeeeeeereerenrennenneeseeseesecnesessessessennes
YISINEN FUIVAIIISUUS...........eeeeeeeeeceeeceeetec ettt eec e ee e eeseesessesssseessseesneeesnassssassnsesnsessnasnsnns
Turvallisuus AsenNNUKSEN QIKANQ .............coieeiiiiiieneeereeceeee e steesteeeeseesseessesseesssessasssesssessassans
Turvallisuus KGyIon QIKANG........c.ccoveeiiiieieeeieceereeneeneesteseeseesseeseesseessesssessessssesssssssssesssassaans
Turvallisuus RUOHON GIKANG..........coiiiiiieireeteceececeeeeeet e sre e stee e e sseesseesse s e e sssesaasssessnessasnsans
HAVIHGMINEN..........eeeeeeeeeeteecteeceeeceee et eesteeesteee e ee st eessseessesessasessaessseessasessasessassssasssseessanessanan

PIKAOPAS

ALOITTAMINEN

Uuniin tUTUSTUMINEN........cuviiiiiiiiiiiinttniciciiccttssecacssssesstsest st ssesssssssssssssssssssssesnes
ONJAUSPANEENi ...t
VOPUSTEET ...ttt ettt ettt ettt e b e et e b e b e b e b et e s e st essesb e st enseseeneeneeae s e
Ennen ensimmaista KAYHOKErTOQ .........ccccevereerenrenrenrenreeseeneeseessessessessessessessesssessessessessessassesses
LAmmitd uuni ensimma@ista KErOQ .............c.oooiiiiecieeceecee e
UUNIN FOIMINTAL......cniircccttt ettt sttt e ettt st a s ae e s e st s e
UUNIN TOMIPPU. ..ottt ettt a et s st
SUITTUS .ottt ettt
Kaksoisgrillaus Kiertoilmallar .................cooiiiiiriiecee e
KOKSOISGRIIQUS.........oveeeee et
Gl .ottt ettt ettt ettt ettt ettt neneaas
Perinteinen paistaminen kiertoilmalla. ..o
Perinteinen PAISTAMINEN ........ciiiiii ettt ettt et se e eseeaeeaeene s
AIGIGMPOVASTUS. .......covveeeeceeeee ettt
KONVEKTIO ...ttt ettt ettt s et es et
EKOTOIMINTO ...ttt
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LUE TAMA!

VAROITUS!
A ‘ Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen timan laitteen asentamista tai kdyttamista.

Loydd ohjeet kokonaisuudessaan
Taydet ja uusimmat kayttéohjeet tuotemallillesi 16ytyvat verkkosivulta www.elvita.se. Tiedot sisdltavat yksityiskohtaiset
tiedot asentamisesta, kdytdstd, huollosta ja vianmadrityksestd. Tarvitset mallikoodia tietojen 16ytdmiseen.

Etsi mallikoodi

Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen.

HUOMAA!
Témda tuote ja merkinndn teksti ovat

) . R MICROWAVE OVEN
esimerkkeijd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla MODEL: CK144495
ulkoasultaan ja sisdlléltddn erilaisia. RATED VOLTAGE: 20%

RATED FREQUENCY: OHz
RATED INPUT(MICROWAVE): 1650W
Serial No.: YYMMXXXXXXXX001
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Varoitukset

VAARA!
Kdytettdn, kun henkilévahingon tai kuoleman vaara on olemassa.

VAROITUS!
Kéytetadn, kun henkilévahingon vaara on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kéytetadn, kun laitteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.

CRCREN")

Vinkkeja, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu

¢ kotitalouskdayttoon,

¢ asennettavaksi sisddnrakennettuna laitteena sekd
¢ erilaisten ruokien I&dmmittdmiseen ja paistamiseen.

Tétd tuotetta ei ole tarkoitettu

o kaytettdvaksi paikoissa, joissa on erikoisolosuhteet, kuten syovyttdvien aineiden Idhelld tai rdjahdysvaarallisessa
tilassa (poly, hoyry tai kaasu),

o ulkokdyttoon tai

¢ huoneen ldmmittdmiseen tai vastaaviin tarkoituksiin.

Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvallisuus
VAROITUS!
Vi . \ | ¢ Aldanna lasten mennd léhelle tuotetta, kun se on toiminnassa, etenkddn grillin ollessa padlld.

VAROITUS!
¢ Pida pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, styroksi tai naulat, poissa lasten ulottuvilta, sillé ne voivat
olla heille vaarallisia.

VAROITUS!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttad tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kayttétavoista. Heidén on ymmarrettdva kdyttoon liittyvat vaarat.

e Yli 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa tai heiddt tulee pitdd
poissa laitteen luota.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkildt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.
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VAROITUS!
e Alg anna lasten leikkié tuotteella.

e Ald anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.

Yleinen turvallisuus

VAROITUS!
¢ Jotkin tuotteen osat voivat pitdd ldmpdd pitkddan. Odota, ettd Idmméolle suoraan altistuneet osat ovat
jddihtyneet, ennen kuin kosket niihin.

¢ Jos pinta on haliennut, sammuta tuotteen virta séhkodiskun vaaran vdélttémiseksi.

OLE VAROVAINEN!
Alg laita mitédn tuotteen luukun paadlle, kun se on auki. Alé laita mitédn tuotteen vetolaatikon padlle, kun se
on auki. Tuote saattaa keikahtaa tai luukku tai vetolaatikko voi hajota.

HUOMAA!
Jos et aio kdyttdd tuotetta pitkddn aikaan, on suositeltavaa irrottaa se verkkovirtapistokkeesta.

Turvallisuus asennuksen aikana

VAROITUS!
¢ Vain paikalliset lait ja madrdykset huomioon ottava valtuutettu séhkéasentaja saa vaihtaa tai korjata
tdman uunin virtaliitdnndn.

¢ Tarkista, ettd uunin litdntdparametrit (sulakkeen koko, jGnnite ja taajuus) vastaavat verkkovirtaldhdettd.
Jos olet epdvarma, ota yhteyttd valtuutettuun sdhkéasentajaan.

e Uunin virtajohto on kytkettdvd maadoitettuun pistokkeeseen.

e Sdhkoosien on oltava kokonaan eristettyjd.

e Alg laita virtajohtoa sykkyrdile.

e Kaikki suojukset tulee kiinnittad tukevasti paikalleen niin, ettei niitd voi irrottaa iiman erikoistydkaluja.

OLE VAROVAINEN!
@ Alé pidd tai kanna uunia luukun kahvasta. Luukun kahva ei pysty kannattelemaan tuotteen painog, ja se voi
irrota.

Turvallisuus kayton aikana

c VAROITUS!
Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalien jédnteet on otettu pois uunista.

VAROITUS!
e Aseta uunin ritild oikein lankaohijainten vdliin varmistaaksesi, etté uuni toimii turvallisesti.

e Laita uunin ritilé oikeaan suuntaan. Tama varmistaa, ettd kuumat ruoat eivat liv'u ulos, kun ritild tai pelti
otetaan varovasti ulos.

¢  Tuotteen luukkua tulee avata mahdollisimman véhdn kypsennyksen aikana.
e Tuote kuumenee erittdin paljon kayton aikana. Al koske tuotteen sisdllé olevia lammitysvastuksia.
e Kaytd tuotetta avoimessa ympdristdssa.
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Turvallisuus huollon aikana

VAROITUS!
¢ Jos virtajohto on vaurioitunut, lopeta uunin kaytté. Sen saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai
valmistajan valtuuttama huoltoliike tai vastaava pdtevd asiantuntija.

¢ Odota, ettd uuni jadhtyy, tai kéytd suojauksia ottaessasi vanhan lampun pois palovammoijen
valttamiseksi.

¢ Varmista, ettd uuni on sammutettu ennen uunin lampun vaihtoa séhkéiskun valttdmiseksi.

¢ Uunin luukkua irrotettaessa tai asennettaessa saranan jouset saattavat irrota ja aiheuttaa
loukkaantumisen.

OLE VAROVAINEN!
@ o Alg kayta hoyrypuhdistimia.

e dla kayta voimakkaita hankaavia puhdistusaineita tai terdvid metalliraaputtimia uunin luukun lasin
puhdistamiseen, silld ne voivat naarmuttaa pintaan, minkd seurauksena lasi voi sarkyd.

o Alg vedd luukkua vdkisin. Lasi voi hajota.
e Ala nosta tai kanna vunin luukkua luukun kahvasta.

Havittaminen
ﬁ Havitd pakkaus ympdristdystdvdllisesti. Kansallisten ja paikallisten madrdysten mukainen pakkausten
kierrattdminen voi vihentdd raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille padtyvan jatteen madréa.

- Tamda tuote on merkitty eurooppalaisen sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU

mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaq, ettei tdtd tuotetta saa havittad
kotitalousjdtteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun kierrdtykseen.

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hévittdmisen autat estémdadn ympdristélle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi diheutua tdman tuotteen epdasianmukaisesta hdvittémisesta.
Lisatietoja tdman laitteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jdtehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jdtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen liikkkeeseen.
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ALOITTAMINEN

Uuniin tutustuminen

Ohjauspaneeli
Kaytd séddinnuppeja uunin hallintaan.

OMDOD@
5FCIE

>_

Lisdvalinnat, asetukset ja toiminnot

-Q— Valo

*0 Sulatus

T Kaksoisgrillaus kiertoilmalla

d

Kaksoisgrillaus

Grilli

I Perinteinen kiertoilmalla

. Perinteinen
. Alalémpo
@ Konvektio
ECO| ECO
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Varusteet

t
A: Syva pelti Suurten kasvis- ja lihamd&drien paistamiseen tai ruoan sdilytykseen.
B: Uunin ritila Uuniastioille, kakkuvuoille ja uuninkestaville astioille. Paisteille ja grillatulle ruoalle.
C: Matalat paistopellit Leivonnaisten paistamiseen tai rasvapeltind kdytettévaksi.
D: Lapsilukko Estdd lapsia avaamasta uunia.

Ennen ensimmadista kayttokertaa

Ladmmitd vuni ensimmdista kertaa
L&mmitd vunia tyhjand vuden uunin hajusta eroon pédsemiseksi.

A VAROITUS!
e Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalien jdéinteet on otettu pois uunista.
e Varmista, ettd uuni on asennettu oikein.
e Ota kaikki lisévarusteet ja sivuritilét pois uunista.
¢ Pyyhi uunin siledt pinnat ja luukku pehmedlld mérall liinalla.

¢ Pidd keittion ilmanvaihto hyvdnd, kun laite IGmpenee ensimmadistd kertaa. Pidd lapset ja lemmikit poissa
keittiostd talldin. Sulje ovi viereisiin huoneisiin.

Kaannd vasen nuppi asentoon .
K&annd oikea nuppi asentoon 250 °C.
Sammuta uvuni 60 minuutin jdlkeen.
Odota, ettd uuni jadhtyy.

Pw N~

Kun uuni on jadhtynyt, puhdista sileét pinnat ja luukku saippuavedelld ja tiskirdtillé ja asenna sivuritilGit.

Ensimmadisen kdytdn yhteydessd on tdysin normaalia, etté savua ja hajua tulee jonkin verran. Jos ndin kdy, sinun tarvitsee
vain odottaa hajun hévidmistd, ennen kuin laitat ruokaa uuniin.

Uunin toiminta

Uunin lamppu

Voit tarkkailla kypsymisen etenemistd avaamatta luukkua. Uunin lamppu syttyy automaattisesti kaikissa
',O: uunin toiminnossa lukuun ottamatta ekotoimintoa.
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Sulatus

" llman kiertdminen huoneenldmpétilassa mahdollistaa pakastetun ruoan nopeamman sulamisen
0 (kayttdmattd lainkaan 16mpod). Se on hellévaradinen mutta nopea tapa nopeuttaa sulamisaikaa ja sulamista
esimerkiksi valmisruoissa ja kermalla tdytetyissd ruoissa.

Kaksoisgrillaus kiertoilmalla

Ruoan grillaukseen ja ruskistukseen. Puhallin jakaa ldmman tasaisesti koko uuniin.

R
Kaksoisgrillaus
— Sisdinen sdteilyvastus ja yldvastus ovat molemmat paalld.
Grilli
= Pienen ruokamddrdn grillaukseen sisdvastuksen avulla. Vastus kytkeytyy pddille ja pois asetetun ldmpétilan

yllapitéamiseksi.

Perinteinen paistaminen kiertoilmalla

pr— Lammittad ylhddltd ja alhaalta tuulettimen avulla tasaisen kypsennyksen ja ruskistumisen takaamiseksi,
& erityisen hyddyllinen lihan paistamisessa.

Perinteinen paistaminen

p— Ylaglampdvastus ja alalédmpdvastus toimivat yhdessd perinteisen paistamisen tuottamiseksi

Alalampovastus

Kayttad alavastusta ruoan ldmmittéimiseen tai ruskistamiseen alhaalta.

Konvektio

Konvektiopuhaltimen ympdrilld oleva vastus tarjoaa lisdldmmanldhteen konvektiokypsennystd varten.
@ Konvektiotoimintoa kéytettdessd puhallin kytkeytyy automaattisesti pédlle ilman kiertdmisen parantamiseksi
uunin sisdllé ja tuottaa tasaisen IGmmon kypsennykseen.
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Ekotoiminto

Energiaa sddstdavad ruoanlaittoa varten. Kypsentdd valitut raaka-aineet hellésti niin, ettd [dmpé tulee
ECO ylhaélté ja alhaalta.
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Efnisyfirlit
LESTU PETTA!
ORYGGI

VIOVAFANIF ...ttt cetetecssestssesast st e st st s e b et st sns st s s sas st s sasasstssasssassstsssssestasesns
ZEHUD NOTKUN ......ceeeeeeeeteeencetecnnceeteseseeeeessesessessessssessssssssnssssssesssssssssssssssssassssssstsnsssssesesns
Oryggi fyrir born 0g folk MEd FEHUN ...........c.ceeereveeeeerereeetereeserese e seseseesesssesesssssesesessesesesans
AIMENNT OFYGGi...c.eeecreeeeeiereereeereesreessessesseesseessesssesssessssssesssessssssesssesssasssssssessesssssssassassasssassaass
OrygQi Vi UPPSEININGU..........oveerereeererersetesesssesesssesesessssesesssesesssssesessssesessssesesessssesessssesssesas
OrYGQi VI NOTKUN..........veeeererectcteesetetseae s sess st sssesesssesesss s sesassesesassssesesassesesassesesasans
OrygQi ViD VIBNAI ..........oeceeverereererecreressesesesssesesssesesessssesessssesessssssesessssesessssesesessssesssssesesnsans

FLYTIBYRJUN

HEFJAST HANDA

Leerdu ad pekkja ofninn PINN..........ccciiieieeeeneetieceeeecreesesesee e ssessssssessessessesssssessasssessenes
SHOINDOID ...t
AUKGRIULIE ..ottt
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LESTU PETTA!

c VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar i heild Gdur en p0 setur upp eda notar pessa voru.

Finna leidbeiningarnar i heild sinni
PG finnur itarlegustu og nylegustu notendaupplysingarnar fyrir vérugerd pina é vefsidunni www.elvita.se. betta innifelur
upplysingar um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. PG parft gerdarkédann til ad leita ad upplysingunum.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur @ merkimida @ teekinu.

ATHUGADU!
@ petta teeki og textamerking eru dcemi. Teekid

MICROWAVE OVEN

bitt og texti gcetu haft annad Gtlit og innihald. MODEL: CK144495
RATED VOLTAGE: 230V~
RATED FREQUENCY: OHz

RATED INPUT(MICROWAVE): 1650W
Serial No.: YYMMXXXXXXXX001
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ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur tcekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar nalcegt taekinu til sidari
nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Viovaranir

HATTA!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni eda dauda.

VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

SECHCE N

Ztlud notkun

petta tceki er cetlad

¢ il notkunar @ heimili,

¢ il a0 vera uppsett sem innbyggd eining og
¢ il ad hita og elda ymiskonar matveeli.

Petta toeki er ekki cetlad

¢ il notkunar @ stédum par sem sérstakar adstcedur eru vidvarandi, eins og ad til stadar sé tcerandi eda sprengifimt
andromsloft (ryk, gufa eda gas),

¢ il notkunar utandyra eda

o il herbergishitunar eda i svipudum tilgangi.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun
c VIDVORUN!
e Latid born ekki vera neerri teekinu medan pad er i notkun, sérstaklega pegar grillid er i gangi.

VIDVORUN!
¢ Hafid umb0daefni eins og plastpoka, polystyren eda nagla par sem bdrn na ekki til par sem pessir hlutir
geta verid heettulegir fyrir pau.

VIDVORUN!
Latid eftirfarandi hdpa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.

e Born 8 ara og eldri. (Bérn undir 8 ara verda ad vera undir stodugu eftirliti, eda haldid fjarri vérunni.)
e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.
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VIDVORUN!
A e Leyfid bérnum ekki ad leika sér med toekid.
o Leyfid bérnum ekki ad prifa taekid an eftirlits.

Almennt oryggi

VIDVORUN!
e Sumir hlutar toekisins geta geymt 1 sér hita i langan tima. Bidid eftir ad hlutar sem eru Gtsettir fyrir hita
kéIni nidur a@dur en peir eru snertir.

e Efyfirbordid er sprungid skal sldkkva a teekinu til ad hindra heettu a raflosti.

VARUD!
@ Setijid ekkert @ hurd tcekisins pegar hin er opin. Setjid ekkert @ skoffu teekisins pegar hin er opin. Pad geeti
valdid 6jafnveegi teekisins eda brotid hurdina eda skiffuna.

ATHUGADBU!
Ef ekki skal nota taekid 1 einhvern tima er radlegt ad aftengja pad fra rafmagni.

Oryggi vid uppsetningu

VIDVORUN!
e Adeins heefur rafvirki sem fer eftir stadbundnum lI6gum og reglum ma skipta um eda gera vid
rafmagnstengingu pessa ofns.

e Tryggid ad tengistcerdir ofnsins (styrkur 6ryggis, spenna og tidni) samsvari rafmagnsveitunni. Ef po ert i
vafa skaltu radfcera pig vid vidurkenndan rafvirkja.

¢ Rafmagnssndra ofnsins verdur ad vera tengd vid jardtengda innstungu.
e Rafmagnsbinadur verdur ad vera alveg einangradur.
e Ekki lata koma brot i rafmagnssniruna.

e Allar hlifar verda ad vera tryggilega festar i stad pannig ad ekki sé haegt ad fiarleegja pcer an pess ad
nota sérverkfeeri.

VARUD!
@ Ekki halda & ofninum med hurdarhandfanginu. Hurdarhandfangid getur ekki borid pyngd ofnsins og getur
brotnad af.

Oryggi vid notkun

c VIDVORUN!
Gangid 0r skugga um ad allar leifar umb0da hafi verid fiarleegdar Gr eldunarryminu.

VIDVORUN!
¢ Stadsetjid ofngrindina rétt @ milli virbrautanna til ad tryggja ad ofninn starfi @ 6ruggan hatt.

¢ Setjid ofngrindina inn i rétta stefnu. Pad tryggir ad heitur matur renni ekki Ut pegar grind eda bakki eru
tekin varlega 0t.

e Hurd teekisins cetti ad vera eins [itid opnud og mégulegt er medan eldad er.
o Taekid verdur mjog heitt vid notkun. Snertid ekki hitéldin innan i taekinu.
e Notid tcekid T opnu umhverfi.
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Oryggi vid vidhald

VIDVORUN!
e Efrafmagnssndran er skemmd, heettid notkun ofnsins. Henni verdur ad vera skipt Ot af

framleidandanum, pjénustuadila hans eda sambcerilega haefum einstaklingum til ad fordast heettur.

Bidio eftir ad ofninn kolni nidur eda notid hlifar pegar gomul lipsapera er fiarleegd til ad fordast ad
brennast.

Tryggid ad slokkt sé a ofninum adur en sett er ny pera til ad fordast mégulegt raflosti.
Pegar ofnhurdin er fiarleegd eda sett upp geetu fjadrir hjaranna losnad og valdid likamstioni.

VARUD!
@ ¢ Notid ekki gufuhreinsa.

Notid ekki grof svarfandi hreinsiefni eda oddhvassar skoéfur Gr malmi til ad hreinsa gler ofnhurdarinnar
bar sem pad getur rispad yfirbordid, sem getur leitt til pess ad glerid splundrist.

Togid hurdina ekki 0t med pvi ad beita afli. Glerid gceti brotnad.

Ekki lyfta eda bera ofnhurdina med hurdarhandfanginu.

Fargid umb0dum a umhverfisveenan hatt. Med pvi setja umbddir i endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er heegt ad draga Or notkun hrdefna og magni Grgangs i landfyllingum.

Petta taeki er merkt i samrcoemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindateekjaGrgangur
(WEEE). Taknid & toekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna ad ekki megi medhéndla pad sem
heimilisirgang. | stadinn skal athenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjalrgangs.

Med pvi ad tryggja rétta férgun teekisins hjalpar pa vid ad koma i veg fyrir mdégulega neikvaedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 68rum kosti geetu ordid vegna dvideigandi medhdndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa teekis skaltu hafa samband vié
viokomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjonustu eda verslunina par sem p0 keyptir
taekid.
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FLYTIBYRJUN
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HEFJAST HANDA

Leerdu ad pekkja ofninn pinn

Stiornboro

Snaid stjornhnéppunum til ad stjorna ofninum.

o

A. Adgerdaval
B. Hitastigsveljari

OMDD@
EOFHCE

>_
o —

Valkostir, stillingar og adgerdir

0| Lios

)| Afbida

T Tvofalt grill med viftu

d

Tvofold grillun

Einfalt grill

I Hefdbundin med viftu

___| Hefobundin
___| Botnhitun
@ Blasturs
ECO[ ECO
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Aukahlutir

t -
A: Djopur bakki Til ad steikja mikid magn af greenmeti og ki6ti eda til ad vardveita mat.
B: Ofngrind Fyrir eldfost matarilat, kdkuform og eldfést mét. Fyrir steiktan og grilladan mat.
C: Grunnir bakkar Til ad baka bakkelsi eda sem bakka fyrir leka.
D: Barnalcesing Til ad hindra ad bdrn opni ofninn.

Fyrir fyrstu notkun

Ofninn hitadur i fyrsta sinn
Hitadu ofninn @n matar il ad losna vid lyktina sem fylgir ngjum ofni.

A VIDVORUN!
e Gangid Or skugga um ad allar leifar umbbda hafi verid fiarleegdar Or eldunarryminu.
e Gakktu Or skugga um ad ofninn sé rétt uppsettur.
¢ Fjarleegdu alla aukahluti og hlidargrindurnar Or eldunarryminu.
e burrkadu sléttu yfirbordin 7 eldunarryminu og hurdina med mjokum og blautum kldt.

e Hafdu eldhisid vel loftraest medan taekid er ad hita upp 1 fyrsta sinn. Haltu bérnum og geeludyrum fré
eldhUsinu medan @ pessu stendur. Lokadu hurdinni ad adliggjandi herbergjum.

Snddu vinstri hnappinum til (Z.

Snodu heegri hnappinum fil 250 °C.

Slokktu @ ofninum eftir 60 minGtur.

Bigid eftir pvi ad ofninn kalni nidur.

Pegar ofninn hefur kélnad, prifdu sléttu yfirbordin og hurdina med sapuvatni og viskastykki og settu hlidargrindurnar 1.

Vid pessa upphaflegu notkun er fullkomlega edlilegt ad pad komi smavegis reykur og lykt. Ef petta gerist parftu
einfaldlega ad bida par fil lyktin hverfur @dur en matur er settur 1 ofninn.

Pw N~

Ofnadgerdir

Ofnliés

Gerir pér kleift ad fylgjast med framvindu eldunar an pess ad opna hurdina. Ofnljosid kviknar sjalfkrafa fyrir
',O: allar ofnadgerdir nema sparadgerdina.
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Afpida

0

Hringras lofts vid herbergishita gerir kleift ad pyda frosin mat hradar (Gn pess ad nota hita). Pad er varfcerin
en fliot adferd til ad stytta afpidingartima og nidurpidingu, til deemis, tilbdinna rétta og vara sem eru fullar af
rioma.

Tvofold grillun med viftu

X

Fyrir grillun til ad brona mat. Viftan dreifir hitanum jafnt gegnum allt eldunarrymid.

Tvofold grillun

Kveikt er & beedi innri geislunareiningu og efri einingu.

Einfalt grill

~~—~

Fyrir grillun litils magns af mat med pvi ad nota innri eininguna. Kveikt og slokkt er a einingunni til ad
vidhalda stilltu hitastigi.

Hefdbundin eldun med viftu

EY

Hitar ofan frd og nedan med viftustudningi fyrir jafna matreidslu og brinun, sérstaklega gagnlegt vid
steikingu kjots.

Hefdbundin eldun

Botnhitari

Blasturs

@

Efri og nedri hitari vinna saman til ad veita hefdbundna eldun

Notar botneininguna til ad hita eda brona nedri hlid matarins.

Eining 1 kringum blastursviftuna veitir vidboétarhitagjafa fyrir eldun med blcestri. Pegar blastursadgerdin er
notud kviknar sjaltkrafa a viftunni til ad beeta hringrds lofts innan 1 ofninum og skapa jafnan hita fyrir eldun.
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Sparadgerd

Fyrir orkusparandi matreidslu. Eldar valin innihaldsefni a varfcerin hatt med hitan komandi ad ofan og
ECO nedan.
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